1. NOME COMPLETO: HYANNA C. DIAS DE MEDEIROS

2. E-MAIL: hyanna.medeiros@usp.br

3. ALUNO: X EX-ALUNO: [_]

4. PESQUISA : X INICIACAO CIENTIFICA
[ ] MESTRADO
[ ] DOUTORADO

5. AREA DE PESQUISA: X LINGUA, LINGUISTICA E DIDATICA
[ ] LITERATURA E CRITICA LITERARIA
[ ] TRADUCAO

6. ORIENTADOR: HELOISA ALBUQUERQUE COSTA

7. TITULO DA PESQUISA: As competéncias orais no ensino da lingua fran@essise critica
de manuais concebidos segundo a Perspectiva Acional

8. PALAVRAS-CHAVE (entre 3 e 5): CECR; Perspectiva Acional; Competéncias Orais;Manua

Didaticos



RESUMO EXPANDIDO: entre 7000 e 8000 CARACTERES
Fonte: Times New Roman
Tamanho: 12

Espagamento entre linhas: 1,5 (sem espagamento adicional entre paragrafos)

O contexto de ensino/aprendizagem de linguas egsiras € hoje marcado por
modificagbes importantes advindas das pesquisdgladca das linguas e nas referéncias e
principios descritos no Quadro Europeu Comum deerRetia (CECR). Publicado em
2001, «e Cadre européen commun de référemmfre une base communepour
I'élaboration de programmes de langues vivantestéiérentiels, d’examens, de manuels,
etc. en Europe. Il décrit aussi completement qussipte ce que les apprenants d’'une
langue doivent apprendre afin de l'utiliser dans dat de communiquer ; il énumere
également les connaissances et les habiletés qdaisent acquérir afin d’avoir un
comportement langagier efficace. La descriptionleg aussi le contexte culturel qui
soutient la langue. Enfin, le Cadre de référemigdinit les niveaux de compétenapii
permettent de mesurer le progres de I'apprenanhagoe étape de I'apprentissage et a
tout moment de la vie » (CECR, 2001):1@ documento faz referéncia aos principios da
Perspectiva Acional (PA) que coloca o sujeito-agizicomo ator social que age, reage,
interage e intervém em diferentes contextos poromda realizacdo de tarefas,
desenvolvendo assim, a chamadampétence langagiére de communicatianqie se
traduz em competéncias orais e escritas com sengorentes linglisticos, socioculturais
e pragmaticos. Especialistas como Puren (20063r8€2009) e Rosen (2009) discutem os
principios da Perspectiva Acional e sua relagcdo GHEECR e também apontam para 0s
limites, contradicdes e mudancas de paradigmas g@aasino de linguas estrangeiras
resultantes. ldentificamos nessa discussao, queetago contexto de didatica de linguas
estrangeiras, algumas questdes centrais para adaondo futuro professor e que estdo na
base de toda a analise pedagdgica dos materigasicoisl da fase pos CECR: Qual a
importancia do CECR? Qual a influéncia do CECRarecepgédo de manuais de ensino de
linguas? Quais principios o CECR aponta que dewansaisiderados como universais e,

portanto, “aplicaveis” a todos os contextos derexiaprendizagem de linguas estrangeiras?



Partindo desses questionamentos, a pesquisa preidentificar, descrever, analisar e
refletir sobre o desenvolvimento das competéncias dcompreensdo e producdo) nos
principais manuais didaticos concebidos apés asgho do Quadro Europeu Comum de
Referéncia (CECR) e que reivindicam a Perspectigmrfal. Colocados de modo mais
sistematico, os objetivos dessa pesquisa sao:

» Pesquisar e refletir criticamente sobre as pubdieageferentes ao Quadro Europeu
Comum de Referéncia (CECR) e a Abordagem Acionalensino de linguas
estrangeiras.

» Identificar, descrever e analisar as atividadesfqoalizam as competéncias orais
nos manuais, especificando seus objetivos, seundasanento e se correspondem
a abordagem acional proposta no metodo.

» Elaborar sequéncias didaticas que privilegiem asmpeténcias orais,

complementares aos métodos analisados.

A pesquisa foi dividida em trés etapAsprimeira fase, dedicada ao embasamento tedrico
correspondente as publicagbes do CECR e sobre ad#@gmm Acional no ensino de
linguas estrangeiras, foi dividida em trés momen@gprimeiro momento se reserva a
identificar o lugar das competéncias orais ao lodgohistoria da didatica das linguas
estrangeiras, possibilitando assim, a observacgsionddancas relacionadas ao trabalho das
competéncias orais em cada método/abordagem deskiét@do Audio-Oral até as
diretrizes atuais. O segundo momento é dedicadoa@ofundamento de questdes
relacionadas a Perspectiva Acional, mais espenificde aos conceitos de “compétences”,
“tache”, “projet” e, por fim, no terceiro momento deferencial tedrico buscaremos um
aprofundamento relacionado ao desenvolvimento defat que privilegiem as
competéncias orais.

Apdés o embasamento tedrico partiremos marsegunda fasea de andlise critica dos
manuais.

Para esta pesquisa foram selecionados trés manuais:

- Merieux, R. (2009).atitudes Méthode de Francaidaris, Didier/Hatier.
- Royer, C. (2004Rond point 1. Méthode de Franca@renoble, PUG.
- Berthet, A. e alii (2006Alter ego 1 Méthode de francaidaris, Hachette.



A escolha dos trés manuais listados seguiu algatgsias: a publicacdo recente e o forte
trabalho de divulgacéo feito pelas editoras, quateam a elaboracdo dos manuais em
acordo com as novas diretrizes; a larga aceitagdsed manuais no mercado; a utilizacao
dos manuais em cursos de lingua francesa em ig8agide ensino de renome na cidade de
Séo Paulo.

A andlise dos manuais consistira em 1. identifeanalisar os objetivos indicados no
“avant-propos”, a estrutura de cada manual, suanimgcdo e divisdo de conteudos; 2.
selecionar e analisar as atividades orais propostasinidades (a partir de um recorte de
cada manual) e 3. analisar criticamente o0s olggtindicados pelos manuais e o0s
principios da Perspectiva Acional e o Quadro Eurdpemum de Referéncia.

Com a anadlise critica dos manuais poderemos, farakn realizara terceira fase do
projeto, ou seja, elaborar atividades complemesitayge estejam em acordo com o0s
pressupostos do CECR e da Perspectiva Acional.

Consideracdes finais

Inserida no contexto de Formacédo de ProfessoreSudso de Letras-Francés/Portugués,
Licenciatura, a presente pesquisa contribuird pafarmacéo de futuros professores de
lingua francesa, sobretudo, no tocante ao trabddétsocompeténcias orais em classe. O
recorte proposto, o desenvolvimento e andlise tiaslades orais presentes nos manuais,
permitira a elaboracdo de atividades complementques estejam em acordo com as
diretrizes apontadas no Quadro Europeu Comum der&wefia para o ensino de linguas

estrangeiras (CECR) e os principios da Perspegtianal.

Bibliografia

BEACCO, J.C. (2007)L approche des compétences pour |'enseignementadgsies
Paris, Didier, p.70-90.

BERARD, E. (2009) « Les taches dans I'enseignendenELE : rapport a la réalité et
dimension didactique >Le francais dans le monde. Recherches et applitatida
perspective actionnelle et l'approche par taches @asse de langueno 45. Cle
International,Paris, 37-44.



BERTOCCHINI, P. & COSTANZO, E. (2008Manuel de formation pratique pour le
professeur de FLECLE International, Paris.

Cadre européen commun de référence pour les lan(@31) Division des Politiques
Linguistiques de Strasbourg. Didier, Paris.

COSTE, D. (2009). « Tache, progression, curriculsmLe francais dans le monde.
Recherches et applications. La perspective actibam I'approche par taches en classe
de langueno 45. Cle international, Paris, pages15-23.

COULOMBE, R. (dir.) -Des activités de communication orale 1- Collecti@s cahiers de
francais n° 5Québec : Université Laval, 1997.

COULOMBE, R. et Alii - Des Activités de Communication Orale Collection Les
Cahiers du Francais n°® 1Quebec, Université Laval, 1997.

COURTILLON, J. -Elaborer un cours FLEParis, Hachette, 2003.

CUQ, J.P. (2003). Dictionnaire de didactique da¢aas. CLE International, Paris.

CUQ, J. P. & GRUCA, 1. (2003)ours de didactique du francais langue étrangere et
secondePUC, Grenoble.

DOLZ,J. e OLLAGNIER, E. (20040 Enigma da Competéncia em Educac&orto
Alegre, Artmed Editora, p.9-46.

GERMAIN, C. (1993)Evolution de I'enseignement des langues: 5000 dnstdire, Paris,
CLE International.

PUREN, C. (2005). « Entrées libres en didactiques ldngues et cultures » @ahiers
pédagogiques. Des langues bien vivamegl37. CRAP, Paris, 41-44

PUREN, C. (2005). « De l'approche communicativeagérspective actionnelle » Ire
Francais dans Le monde, no. 388,E International Paris, 37-40

PUREN, C. (2005) « Perspectives actionnelles edpmetives culturelles en didactique des
langues et cultures: vers une perspective cofawtite co-culturelle » in

http://christianpuren.jimdo.com/

PUREN, C. (2000)La didactique des langues étrangeres a la croisserdéthodes — Essai
sur I'écletismeParis, Didier.

TAGLIANTE, C. (2001).La classe de langu®aris, CLE Internationale.

WEISS, F. (2002Jouer, communiquer, apprendiearis, Hachette.



Manuais de Francés Lingua Estrangeira

- Merieux, R. (2009).atitudes Méthode de Francaidaris, Didier/Hatier.
- Royer, C. (2004Rond point 1. Méthode de Franca@renoble, PUG.

- Berthet, A. e alii (2006Alter ego 1 Méthode de francaidaris, Hachette.



